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M A G Y A R  K U R Í R .
I n d á i t  B e c s b ő l ,  P é n t e k e n , M  á r  t z i  u s ’ 2 - d i k á n ,  1827.

Ké t  Sic M ák’ Országa

Következik azon Urak’ neveinek lajs
troma, kik a’ Cs. K. armadánál, I-sőFer- 
dinánd Király által 1821-ben, Nov. 3o-di- 
kán , és Déc. 22-dikén, azután I-ső Ferencz 
Király által, i826-b:tn Márcz. 25-dikén, 
és 1827-ben, Jan. őo dikán és 3i dikén, 
Királyi Rend - czímerekkel ajándékoztat- 
tak-meg: —
Nov. 3o dikán 1821-ben, Sz. J a n u a r i u s

Rendje’ Ritterévé neveztettek:
A n t r o d o c o i  Herczeg, Lovasság’ Gene

rálisa Báró F r i r a o n t .
Generálmájor Herczeg H o h e n l o h e .
A’ Szent F e r d i n á n d  Királyi és Érdem 

Rend’ Nagykereszteseivé neveztettek:
Feldmarschall-Lieutenánt Herczeg Hes-

s e n - H o m b u r g .
Generálmájor Gróf F i q u e l m o n t .  
Lovasság’ Generálisa Báró V i n c e n t .
Az Újabb- Öszszetsatolódás* Királyi Szent 
György Rendje’ Nagykeresztjével tisztel

teitek - meg:
A n t r o d o c o i  Herczeg, Lovasság* Gene

rálisa Báró F r i m o n t.
Feldmarschall- Lieutenántok:

Báró M o h r.
Báró L  é d e r e r.
Báró S t u t t e r h e i m .
Gróf W o l l m o d e n  G i m b o r n .

Generálmájorok:
Báró G e p p e r t.
Gróf H a u g  w i 12.

Báró T a x i s .
Báró G e r á m b.
V i l l a t a b u r g i  Nemes V i 11 á l a. 
Marqui P a u 1 u c c i.
Báró R é t s e y.

Décemb. 22-dikén 1821-ben; az Újabb- 
Öszszetsatolódás Királyi Sz. György Rend

je Kommandátoraivá neveztettek :
Generálmájor Mühlheimi Muni b Ferencz

Obersterek:
Báró R h a b o w s k y .

M a j a n it s Jakab.
S c h o l l  Ferencz.

Báró S c h n e i d e r  Károly.
W o e b e r  Antal.

Gróf C o u d e n h o v e n  Ferencz. 
Báró C a l l o t  Antal.

Oberstlieutenántok:
Báró K a v a n a g h  Henrik,
Báró D’ A s p r e  Konstantin.

És külömbkülömb rangú egyéb Tisztek, 
kik kitsiny Kereszteket kaptak.
Mártzius 25-dikén 1826-ban; a’ Fér* 

dinánd K. Érdem-Rendjének Nagy Kereszt* 
jével ajándékoztatok-meg: Feldmarchall. 
Lieutenánt Gróf L i l i e n b e r g .

Az Újabb Öszszetsatolódás Sz. György 
Rendje Nagy Keresztjét kapták: Generál
májorok: S o l d e n h o f f e n i - G ö l d n e r ,

E r t m a n n ,  és 
G e o r g y .

Ugyan ezen Rend’ Kommandátori Ke
reszteseivé neveztettek: „Reisingeri Rei -

)(
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s, . ng Max, a' Lichtenstein Gyalog Rege- 
mentjének Obcrstere és Kommandánsa.

„Bittentháli Báró B i t t n e r  Károly, 
a K lop stein Gyalog Regcmenije Oberste-
re’ és Kommandánsa.

„Báró W o e b e r  János, a’ Deutsch- 
meister Gyalog Regementje Oberstlieute-
nántja. ;

„Reichwitzi E i n k h e m m e r  Karoly,
Fő Hadibíztos.

„ L o w e t t o  Péter a’ io-dik Vadász 
Batalion Májora és Kommandánsa.

„ M a l k o w s k y  Ignátz, a’ 7-dik Va
dász Batalion Majora és Kommandánsa.

„Báró N e u s t a e d t e r  Mihály, Ud
vari Hadi Számtartó.
A,’ Ferdinánd és Érdem-Rend’ kitsiny ke

resztjét kapták:
„Kapitány Báró P a k a s z y a’ Herczeg 

Hessen-Homburg Adjutánsa, és több alsó 
rangú Tisztek.
Januárius 3o-kán és oi-dikén, 1827-ben; 
a’ Ferdinánd és Érdem-Rend’ Nagy-ke

resztjét kapták:
„Feldmarschall-Lieutenánt Báró L é- 

d e r e r  Ignátz, a’ két Siciliák’ Országá
ban ármáda-sereg’ vezére.

„Feldmarschall-Lieutenánt Báró K u* 
t s e r a ,  Cs. K. Valóságos Titkos Tanátsos, 
és Császár ő Felsége mellett lévő Gene
rál-Adjutáns.
Az Újabb Öszszetsatolódás Sz. György ka

tonai Rendjének Nagykeresztjét kapták: 
„Feldmarschall- Lieutenant Mühlhei* 

mi M u m b.
Generál Májorok:

Báró B r e t s c h n e i d e r .
B a u m g a r t e n .
S c h r e i b l e r .

Gén. Felvigyázó Oberst. Báró S a h l h a  ri
se  n Mortz.

Generl. Stáb. Kommandánsa Báró R h a 
bo w s k y.

Ugyan ezen Sz. György Rendje’ Komman-
dátori keresztjét kapták :

Obersterek:
Báró Maj us .

L u  tt er  János.
K a u f m a n  Ferencz.
R a d 1 Jó’sef.

Báró V o i t h Ferdinánd.
F e l i c i  Jó’sef.

Báró B a r t h o l é m y .
J u r i s s i c h András.

Báró P u c h n e r.
Oberstlieutenant L o b e n s t e i n .
Májor W e i g e l s p e r g  Ferencz.

„Udvari Tanátsos I s f o r d i n g ,  a’ 
Cs. K. ármáda tábori Fő orvosa ’s a’ Jó- 
'séf Orvosi ’s Kéz-Orvosi Akadémiája Igaz
gatója Bétsben.

„Tábori Hadi - biztos Preuszenthali 
M e n z i n g e r .

A’ Constantini Rend’ Rittere'vé neveztetett:
Tábori Superior W l a d a r  z Antal; ’s 

több alsóbb rangú tisztek kapták ezen 
Rend kitsiny keresztjét.

Az Austriai és Nápolyi Országlószé- 
kek között meghatároztatott Egyezés sze- 
ránt Fébr. 25-dikén mind oda kellett az 
Austriai Cs. K. sergeknek hagyni a’ k é t  
S i c i 1 i a i Királyság’ tartományait; tsa- 
patonként útoznak által a’ Romai és Tos- 
kániai Státusokon; ’s Mártzius’ végéig mind
nyájok által jőnek a’ P ó vizén.

P o r t u  g a l l i  a.
' • «0
7
4*

Egyszerre olly sok tudósításokat vet
tünk a’ Portugalliában folyó dolgokról, hogy 
tsak ezekből egész újságot tsinálhatnánk. 
Figyelmet érdemlő környűlállásokat talál
hat bennek egy figyelmetes olvasó. Itt kö
vetkeznek érthető rövidséggel:
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L i s b o n a b o l  Pebr< 3 -dikan:
„Marqui C h a v e s  , kinek üldöztetését a’
Spanyol Király megparantsólta vala, ko
séi 2000 minden féle fegyverű emberek
kel ismét béüte, északról, Portugalliába, 
és C h a v e s  városának elfoglalása után,
R u i v a e n s e n  által bément M i n h ó  
tartományába. Constitútziós Oberster Za- 
g a l l ó ,  melly ezen tanyán örizetin állott felé veszik úljokat. 
4 óráig védelmezte magát, hanem, minek- 
utánna tovább nem győzte, az emberei a’ 
hegyekre futottak, maga pedig néhány tisz
tekkel és a’ zászlókkal Jan. 3o-dikán O-

megérkezvén, valami keveset a* zűrzavar 
is tsendesedett. Köszönet, hogy Marqui C h fi
v e s  a-hellyett, hogy sebes elényomulását 
folytatta volna,Brágánálmegállapodott. —

„Az Ánglusok K o i m b r á b a n  szál
lottak táborba; ’s a* melly Ánglus sergek 
még eddig itt maradtak, ma és holnap 
ezek is mind eltávoznak ’s K ő i mb r a

re
p o r t ó b a  megérkezett, 
sek még egy más kisded Constitútziós tsa- 
patot is széllyel vertek. Marqui C h a v e s
nagy sebességgel nyomult elé B r ág á h o z , b o l :

A’ P o r t u  g a l l  i á i  újabb történetek
ről igen méltó a ’ Londoni K u r í r ’ Fébr.

Az Insurgen- 17-dikén kijött darabjában is a’ figyelem-
egy Czikkely 

Február.
mellyet egy levelezője 

6-dikán írt hozzá L i s b o n á -
M

és o tt, a’ várostól két
szállott. Szerentsére

órányira 
1200 emberekből

táborba
ál-

«

ló segítség érkezett-meg O p o r t ó n a k v é -  
delmezésére, kikkel 4 Kompánia Oportói

„Az én utóbb küldött írásomból (így 
ír a’ Kurír’ levelezője) és a Lisbonabol
3-dikban indúlt újságokból is olvashatták 
az Urak eddig azokat az okos hadi for- 

önkéntvállalkozott katonaság és számos pól- dúlásokat, mellyek által az Insurgensek a’ 
gárok is öszszetsatólták magokat, ’s azon- Co ruche-da-B eira mellett Jan. 9-dikén 
közben a’ feljebb említett két szétlyelvere- elé fordult verekedés után a’ Vi l l a - F l ó r ’ 
tett Constitútziós tsoportok küzzúl is töb- plánumát semmivé tévén, Tra-los-Montcs- 
bek megérkezvén, mind ezeket Generális be beütöttek, C h a v e s t  és Brágát elfog- 
S t u b b s  és Oberster Z a g e l l o  haladék lalták, Constitútziós Oberster Z a g e l l ó t  
nélkül rendbe szedték ’s a’ város’ oltal- Ruivaensnél megverték, G u i m a r a e n s -  
mára minden kitelhető intézeteket megtel- h e z ,  melly tsak 4 mérlfőldre van Opor- 
tek. Marqui A n g é j a  is tudósittatván az tótol, elé nyomultak, ’s Oportóban olly 
új történetekről, ő is tüstént O p o r t ó -  ijedséget okoztak, hogy már kétségbe is 
n a k  védclmezésére indúlt V i l l a  Reál -  alig lehetett hozni ezen városnak általok 
b o l .  Hasonlóképpen tudósíttatni kellett lejéndő elfoglaltatását. Már jelentettem, 
ezen új történetekről Generális V i l l a  hogy mi némű eszközöket vett elé Gene- 
F l o r n a k  is , mint hogy ő is sietve út- rális S t u b b s  Oportónak oltalmaztatására.. 
nak indúlt O p o r t ó  felé, hova már meg Az onnét tegnap és ma érkezett leveleink 
is érkezett. Az Oportónál álló Ánglus Brig- szerént, már valamennyire lekezdették ten
gek is tüstént kiszállították a’ rajtok talál- ni az O p o r t ó i  lakosok az első nagy 
tatott 200 tengeri katonákat. Minden kas- ijedttséget. Vízen 5oo emberek érkeztek
sák hirtelenűl hajóra rakattattak és Opor- Villa-Florral a’ város’ segítségére, ’s meg 

több féle segítségek is várattatnak. Gene-tóbol sietséggel L i s b o n á b a  szállíttattak
által, hova már meg is érkeztek. Ugyan rális S t u b b s ,  némclly Constitútziós tsa-
volt zűrzavar Oportóban mikor az Insur- 
gensek' véletlen közelítésének első híre
megérkezett: hanem a’ fenn-irt segítségek

patokba is iparkodási erőt tudott béönte- 
ni, ’s mint beszéllték , már ahoz készült,

Villa
K *



gxc tsatolván ismét megtámodólag folytas
sa a’ hadi munkálódást. —

„Marqui C h a v e s  módot talalt r a , 
hogy O p o r  t ó b a n proklainátziókat osztas- 
son-hi, mellyckben megígéri a lakosoknak, 
hogy , ha az ó oda való bémenetelinek ellent 
nem állanak, az ő személlyek és vágyó* 
naik semmi bántódást nem fognak szen
vedni: de ellenben ludtokra adta, hogy 
ha legkissebb ellentáliást mutatnak, azon
nal semmi kedvezéssel nem fog hozzájok 
viseltetni. —

„Azzal is fenyegetődzött, hogy, ha az 
Ánglusok a’ Constitutziosokat segíteni fog
ják, az első lövés vitán, mellyel az lnsur- 
gensekre tenni fognak, azonnal 3o,ooo 
S p a n y o l o k ,  kik már a’ határ mellett ál
lanak, fognak beütni Portugalliába.

,,Az Insurgensek’ ármádája mostaná
ban G u i m a r a e n s  meliett van a’ Mar- 
ijui C h a v e s ,  Vice Gróf C a n e t l á s ,  Vi
cc-Gróf V a r g é a  és Vice-Gróf M o lei- 
ló  s’ vezérléssek alatt egy pontra seregel
ve. Ezen három Vice-Grófok sok katonai 
talentummal vágynak felkészülve , ’s mint 
a’ hír szárnyal azon plánumot is ők készí
tették, melly szerént most foíytattatik a’ 
táborozás. Ez az oka , hogy ez a’ Hadako
zás most közönségesen tsak a’ V i c e - Gr ó -  
f o k* H a d a k o z á s á n a k  neveztetik. C a- 
n e l l á s  köztök a’ legjobb Generális. V a r 
ge  a egy igen nagy eltökéllettséggel bíró 
katona; egyéb katonai tálentumokkal is 
bír. Oberster Z a g e l l á s t  ő verte-meg 
R u i v a e n s  n é 1. Ennél nagyobb határo
záséi verekedés még nem fordult elé ezen 
Insurgens hadakozásban. T e l l e s  J o r- 
dao nevű Insurgens Generális is vitéz 
katona. Herczeg W c 11 in g t o n alatt, mi
kor utóbb az Ánglusok a’ Frantziák ellen 
Portugalliában tsatáztak, tsak közkatona 
volt; Wellington tette tisztté. Vice Gróf 
RÍ o 1 e 11 ó s is ditsértetik, hanem most egy
kevéssé elvesztette a’ bizodalmát, azért, mi- 
vel úgy vélekednek az Insurgensek, hogy a’

Jan. 9-dikén Co r u c h e  mellett toriént ve
rekedésben is ők győzedelmeskedtek vol
na , ha ezen Vice-Gróf tellyesítette volna 
kötelességét. —

,,Az Ánglus sergeknek meg van pa- 
rantsólva, hogy Febr. 16-dikára mindnyá
ján megérkezzenek K o i m b r a h o z .  Jövő 
tsötörtökön az ő Fő-vezérjek Gen. K 1 in 
to  n is útnak indúl Stábjával együtt; 's 
azután szombaton, a’ betegeket kivévén, 
egy Ánglus katona se leszen Lisbonában. 
A’ mit már katonáinknak elbetegedésiröl ír
tam, azt most újabban is írhatom szomor- 
kodva. A’ nedves idő, az új bor, ’s a 
sok strapátzia , sokakat betegekké tett ha
zánkfiai közzúl. Illyenek naponként érkez
nek ide viszsza Villa Frankéból, mint 
hogy nints idő arra , hogy az ország bel
ső részein ispotályokat állithassanak-fel. 
Az én hozzávetésem szerént 5oo-ra telik
betegeinknek száma. —

„Mitsoda plánum van Gen. K 1 i n- 
t o n ’ elejibe adattatva, azt nem tudhatom, 
de úgy ítélek, hogy ő még most nem fog 
valóságos segítségére lenni a* Constitútzió- 
soknak. K ő i m  b r a n  ál  fog maradni tá
borával/*

A’ Párisi újságok ezeket írják a’ Portugál
iá i  történetekről:

A* Monitörben e találtatik Lisboná- 
bol Febr. 7-dik és Oportóbol 6-dik nap
járól: „A* Portugalliába viszsza ütött In
surgensek még elfoglalva tartották B r á* 
g á t ,  a’-hol őket a’ Constitútziós Generá
lisok Villa-Flór, D’ Angeja, és Melló ko
rul kerítették. Az Ánglusok mind eljöttek 
Lisbonábol Koimbrahoz/*

A’ C s i 1 a g e’-képpen szoll ugyan Lis
bonábol Febr. 7-dikén indúlt tudósítás 
után : „A* Hadi Ministériumhoz tisztitudó
sítást hozott egy Kurír Oportóbol, melly 
által a’ jelentetik, hogy Marqui Angeja 
B r á g á h o z  Febr. 3-dikán megérkezvén,,
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a’ következett napon Marqui C h a v e s t 
megtámodta, ki a’ Constitútziósok előtt a’ 
Prádó hídján áltál-futott. Marqui Angéja, 
Yilla-Flor, és Melló, a’ vezérléseik alatt 
lévő Constitútziós Osztállyokat öszsze tsa- 
tolván, tüzesen folytatják munkálódásai- 
kat. Gén. L a z e r d a  is jói viselte magát 
a’ két Beirákban.‘£

Más O p o r t ó i  és L i s b o n a i  leve
lek szerént az Insurgensek már tsak 4 
vagy 5 mértfőldnyire állottak Oportótol. 
Hanem Gen. S t u b b s  azonnal sebes pos
tát küldvén Villa-Florhoz , az ezt, 6oo em
berekkel Villa - Reálban találta, kikkel ő 
tüstént O p o r t ó n a k  vette útját, még 
pedig R e g o á n á l  hajóra ültette’a serget, 
’s úgy vitte lefelé a’ vízen Oportóig, ’s így 
az ő tsapatjával együtt, 2000 emberekre 
telt a* 1400 emberekből állott Oportói ár- 
máda, hol már annyira ment vala a’ do
log , hogy Gen. S t u b b s  az utzák’ pádi- 
mentomait felszaggattatta ’s ott árkokat 
és sántzokat késziltetett.

A* Portugalliai Hadi Ministerium illy 
Hirdetést tett közönségessé:— ,,Mint hogy 
az az Ánglus ármáda-osztály, mellyet a’ 
Nagybritanniaí F'elség, Portugálba’ régi és 
hűséges Szövetségese, ezen országnak se
gítségére küldött, ezen fő várost elhagy
ván az Országnak belső részeire elútozott: 
ehez képpest megparantsolta a’ Régens 
Herczegaszszon.y , az ármádának és nemzet
nek tudtára adattatni, hogy ezen ármáda- 
osztály magát addig , míg itt a* fő város
ban kvártélyozott, úgy viselte, hogy leg
nagyobb ditséretre tette érdemessé. O Kir. 
Herczegaszszonyságát az a’ meggyőződés 
táplálja, hogy az Ánglus fő .vezér, akár 
hova viszi ezen sergeket, mindenütt ha
sonló rendet és fenyítéket fog tartatni, és 
hogy ezen vitéz sergek a’ Portugallusok- 
kal ismét azon barátságos lábra fognak ál
lam, mellyen a ’ Fél-szigeten folyt utóbbi 
hadakozáskor állottak. Aláírta: —  „

„X  a v i e r Candídó Jose.

Most már még a* O u o t i d i e n n é t  
se hallgatjuk-el, a’ ki megtartván az Insur
gensek eránt a* maga barátságos hangját, 
azt erőssíti, hogy azon levelek, mellye- 
ket ő Madridból és a’ Spanyol határszé
lekről vett, már megvalóságosították azt , 
hogy az Insurgensek ezen újabb béütések 
után igen szerentsés lépéseket tettek elő- 
felé. L i s b o n á t  ez nagy rettegésre jut
tatta. Az Uralkodó rész elkezdette hitelét 
veszteni a’ Régens Ilerczegaszszony eránt; 
ez az oka, hogy a’ Pairkamara azt hatá
rozta, hogy Don P e d r ós Császárhoz Kö
vetség küldettetvén, kéretlcssék ő Felsége, 
hogy a’ maga ifjú léányát II-dik M á r i a  
Princzaszszonyt küldje Portugalliába. Azt 
is tudjuk már, hogy a’ Követek’ kamará
ja meghatározta vala, hogy a’ K o i m b r a i  
tanulók fogjanak fegyvert : de azt is tud
juk más felől, hogy a’ Pairkamara ezen 
határozást viszsza vetette, ’s már most 
a’ Studenseknek egy része áltál-állott Mar
qui Chaveshez. Az az Ánglus tiszt, ki már 
jó ideje hogy az Insurgens vezérekhez kül
detett vala alkudozás végett, Febr. í-ső 
napjáig még nem érkezett volt viszsza Lis- 
bonába.“

S p a n y o l  O r s z á g .

Spanyol Országnak mai környűlállá- 
saira nézve méltó leszen a’ megolvasásra 
a’ B u r g o s  béli polgároknak azon Felírá
sa , mellyet ők mostanság azon Mánifes- 
tuinra nézve a’ Királyhoz intéztek, mel
lyet Jan. 1 i-dikén az ő Felsége’ nevében 
a’ Hadi Ministérium a’ nemzethez botsá- 
tott vala:

„Midőn mi, így szóllanak ezen polgárok, 
olvassuk a’ Felséges Manifestumban , hogy 
mi a’ Monarkhia’ betsületének, a* Kástiliai
hűségnek, s a Kástiliai kevélységnek meg-
emlittetése által buzdittatunk, azonnal lán
got vetett szíveinkben ez a’ nemes kevély
ség, és minket Kastiliának minden fiijaival

1



tüstént meglepett a’ legelevenebb vett B o l i v á r t ó l 5 a’ luk néki minden
ho szszas magházatokba 
nélkül. (salt mint lő

együtt ......... t
buzgóság az ott említett szent tárgyaknak 
minden gonoszságok ellen való vélelme
zésére, akár honnét szármozhattak ’s ez
után is szármozhatnak ezen gonoszságok.
A’ Kastiliai ditsősségessé lett név soha nem 
szollittatott meg foganat nélkül , s gyalá
zatosság volna tsak meg is gondolni, hogy 
a* mai Kastiliai nép arra volna elhatároz
tatva, hogy jó hírét nevét megbéllyegeztet- 
ni engedje. Mit, használnának nékünk a’
Históriákban halhatatlan 's a’ nemzetnek 
még fris emlékezetében lévő nagy tettek, 
ha azokat valamelly vastag felhő vagy ho
mály örökre eltakarná! Nem! illy sok ki- dili napján: —  „Tegnap elhagyó végezet- 
ontatott Vérnek, illy sok áldozatoknak és re a’ Lord C o c h r a n e ’ U n i c o r n i s  ne- 
hűségnek, nem tartott-fenn illy resultatu- vű hajója ezen kikötőhellyel, és a’ S .T ro - 
mot az Isteni Gondviselés. Ezen hűség még p e z i  szomszéd kikötőhely felé evez, ho-

való botsatkozás 
vezér, parantsólva 

parantsólja , hogy minden hadi munkát tüs
tént szakaszszon félbe, és semmi további 
katona mozdulásokat ne tegyen addig, míg 
tőile újabb parantsolatot nem vészén, 
P a e t z  ezen levélre úgy váloszolt, hogy 
ő engedelmeskedik, és tökélletesen a’ Bo
livár parantsolataihoz tartja magát.

G ö r ö g  O.
>»

M á r s i l  i á b ó l  így írtak Fébr. i5-

rna is a’ főid’ golyóbisán lakó minden né
pok között esmertető Charaktere a’ Spanyol
nemzetre'». —

„Eay^nemzet azonnal semmi, mihent 
megszűnt másoktól való betsüitetésnek tár-o
gya lenni!

va maga a Lord is 
hogy a’ számára ott elég sokáig készült, 
18 ágyús, S a u v e u r

elment a’ szározon

kikötő
nevű Briggre fel

üljön. A’ nevezett két hajók ezen 
helyben magokat öszsze tsatolván, innét 
haladék nélkül eleveznek a’ G ö r ö g  ten-

^Nagyon elhibázzák azok a’ számlálást, gerre. Minden nemzet béli hajós legények- 
kik a’ nemzetek’ hatalmának öszszeszámí- kel jól meg vágynak rakva, kik ezen ki- 
tásában, semmi egyéb e I e m e n t u m o k a t kötőhelyben gyüjtettek öszsze. Hadi ké
nem számlálnak, tsak azt a’ sok aranyot szülétekkel és eleséggel is jól megrakat* 
és ezüstöt, melynek ők birtokában vágynak; tattak. Pénzt, 100,000 Frankot vitt magá- 
Spanyol ország már megmutatta, melly keve- val a’ Lord. Most már tehát nem soká fon

tos történetekről való híreket fogunk hal» 
lani a’ Görög tengerekről.

set érjenek az e’-féle számítások, ’s újabban 
is meg fogja ezt mutatni, mihellyest Fel
séged parantsólni fogja a’ maga népeinek 
azt, a’-mit most tsak jeladás által nyilat- 
koztatott-hi elöltök.“

M a g j r O r s z á g

A m é r  i k a.

G u a y r a b o l  (Kolumbiából)Novemb. 
26-dikán indúltak a’ legújabb tudósítások, 
mellyeknek abban áll rövid summája , 
hogy Generális P a e t z  útnak indult Por- 
ta-Cabelló felé, hogy annak lakosait, kik 
nem akarnak vélle tartani, arra fegyver 
által kénszerittsc, hanem útjában levelet

P o s o n y  Febr. 27-dikén: •—  „Az 
Urban boldogult Országbírójának Gróf 
B r u n s z v i k  Ő Excellentziájának temeté
si tisztelet-tételére Febr. 22-dikén estveli 
5 órakor a’ boldogúltnak eddig lakásul 
szolgált palotájába , hol most az ő kopor
sója az ő Rend-czímereivel ’s egyéb mél
tóságainak jegyeivel felékesittetve egy ma
gas parádéágyra helyheztetve vala, az Or
szág’ Rendjei öszsze gyülekezvén , ’s &
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Excellentziája a* Kalotsai Fő Tiszteletű Ér- 
selíj líi a’ boldogúltnak halála’ kozelgeté- 
sekor a’ haldoklók’ szent Sákramentomát 
az ő tulajdon kívánsága szerént feladta 
vala, & szentelési munkát véghez vívén, 
a’ koporsó ekkor a’ halotti alkotmányról le
vétetett, a’ jelenlévőktől a’ halotti szekér
hez kísértetett, ’s K o r o m  p á r a  útnak 
indíttatott, a’-hol 24 diliben temetése tar
tatott.

A’ következett napon, Febr. 23-dikán 
illy szomorú Déák beszéddel nyitotta-ki az 
Ország Tárnokmestere Grót C z i r á k y  
Antal Úr Ő Excellentziája, mint a’ Béts- 
ben lévő Nádorispány Ő Cs. Fő Herczeg- 
sége hellyet a’ Mágnások’ Táblájának Elöl
ülője a’ iS8-dik Országos ü lést: —  „

Excelsi Proceres!
Per intervallum paucorum dierum, a 

quo simul hoc loco ultimum eramus con
gregati, gravi vulnere prostrati sumus.—  
Amisimus Comitem Judicem Curiae Re
giae , sublatamque ex oculis eminentem 
Regni Columnam incassum quaerimus: In 
qua Religio et virtus , Candor ingenii, Con- 
siliorumque maturitas, justitiae studium, 
et mira in principem ac patriam fides, 
avitorum Institutorum amor et moderatus 
in moderando modus , solida eruditio , et 
quae huic semper individua comes esse 
solet, veneranda modestia, tamquam to
tidem lucernae per semi saeculum univer
sae Hungáriáé praeluxerunt. Scio, Excel
si ProceresI id me silente etiam omnes 
abunde sentire , omnes mecum una luge
r e , publica enim jactura est, quum mag
nus vir fit cinis; sed haec ipsa commu
nis in defunctum pietas, jure quodammo
do deposcit suo, ut, quem in vita tanto
pere coluimus, atque venerabamur, ejus 
sempiternum a nobis recessum non tam 
nudo praeterirem silentio, quam publica 
grandium meritorum professione comita
rer, amatique viri recordationem in ani

mis nostris aeternam fore una omnium 
voce contestarer. —

( M a g y a r á z a t j a :  „Fo - méltóságú
Mágnások! Azon kevés napok-ólta, hogy 
ezen hellyen utóbb öszsze gyülekezve va
lónk, szíveinken terhes seb ejtődött. El
vesztettük az Ország’ Gróf Fő Bíráját, és 
a’ szemeink elől elragadtatott Ország’ Osz
lopát híjába keressük: kiben a’ Vallás és 
Virtus, előítélet nélkül való egyenesség, 
tanátslási érettség, igasságszeretet, a’ Fe
jedelem és Haza eránt legtisztább hűség , 
Ősi intézeteinknek szeretete, bőlts kor- 
manyozas , alapos tudomány, és az ennek 
soha el nem váló kísérője a’ tisztelt be- 
tsületesség, mint, fél század alatt világított 
megannyi szövétnekek, úgy tündöklöttek 
Magyar Ország’ szemei előtt. —

„Tudom F’ő-méltóságú Mágnások, hogy 
ha halgatok is , véllem mindnyájotok egy 
formán éreztek, véllem együtt gyászoltok; 
mivel hogy közönséges kárvallás a’ nagy
ember’ hamuvá léte. Mindazonáltal maga ez
a’ boldogúlt eránt viseltető kegyesség mint
egy tulajdon jussa szerént kívánja azt , 
hogy a’ kit életében illy nagyon betsültünk 
és tiszteltünk, az ő örökre való megvá
lását ne mellőzzem-el olly puszta halga- 
tással, hanem inkább , az ő nagy ér
demeinek megesmerése által , őtet elkí
sérjem, ’s azt, hogy a’ szeretett férfiúnak
emlékezete elménkben örökre meg fog ma
radni, mindnyájunk’ nevében kinyilatkoz
tassam).

Az Ország’ nehézségeit illető tárgyak 
felett valamint a’ Mágnások úgy a’ Rendek 
Táblájánál is szakadatlanul folytattatnak a’ 
tanátskozások. Az elsőben F'iumének és 
minden tengerparti vidékeknek régi Privi
légiumaik’ megerőssittetését illető Izenetet 
vette elé a’ Mágnások’ táblája. A’ Rendek’ 
Táblájánál pedig a’ következő tárgyakat il
lető F'elírási Jovallatok olvastattak-fel, t. i:
i)ször a* Universitás függetlenségéről
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mes Alllspánja Felső Eöri Rába Boldisár 
Kir. Tanátsos Úr által, minekutánna rö-

M crV ^ riéseííröl~ 3)szor a’ Dohán)-tér- vid de fontos beszéddel a’ jó Kirágnak 
mesztésről_ 4)szer a’ tengeri iskolának kegyelmét, és a’ fő Hadnagy Urnák sok-

*  « 1 • f .« r  \ .  * _ _ i_

2)szor a’ külső országi kezekben találtató
Okleveleknek kikerestctésekről ’s viszsza-

felállittatásárol —  5)szőr a’ Horváth or- fele érdemeit előadta volna számtalan El-
« l l  *  I  •  M  , J I  I  » •  M i i  I I  ^ / * ' •  I l i i

szági Bán’ meg határozott lakásáról; melly jen kiáltások között mellyére függesztetek 
Jovallatok mind által küldettek a’ Fő-mél- —  melly megkülömböztetés után a’ díszes 
tóságú Mágnásokhoz. mejj-pénz ékesített Bajnok szép és férfiúi

0 tűzzel mind jó Királyunknak kegyelmét
mind a’ Ns Vármegyének eránta kiterjesz-

V e s z p r é m b ő l  Febr. lő-kán 1827. tett figyelmét érzékennyen megköszönvén 
Tegnap, mint Koronás Királyunk születe- és magasztalván éljen kiáltásoknak fe 1 vá  1- 
tésenapjának innepén Veszprémben is, t o t t  h a n g z a t i  által megbizonyíttatott,

*  :  __  • 1 . .. . . 1 % •  % i  / 1 • 0 1 1  1 •

mint a’ Nagy Kiterjedésű Monarchiának hogy a’ valódi érdem nem marad soha ju- 
minden részeiben hová tsak hálaadatos, talom, és megkülömböztetés nélkül. Az

Isteni szolgálaton jelen volt, köz Katonák 
és A!l-Tisztek Fejenként , Kir. Tanátsos 
Rába Boldizsár Úr ő Nagysága által ne-

és hív Alattvalóinak szívbéli meggyőződés
ből eredett buzgó kívánati elhatnak , meg 
külömböztetéssel, minden Rendek részé
ről meg üllctteleít: ugyan is Külley János vezetes summa pénzekkel, Felséges F’eje- 
íianonok Úr által mondatott nagy misén, delmünk eránt viseltető Jobbágyi és határ- 
a’ nagy számmal egybegyült Vármegye 
Rendéin és számtalan ájtatos és 
sorsbéli résztvevőkön kívül, a’ körnvék-

talan tiszteletnek jeléül megajándékoztat-
minden tak.

J J  O  O

ben tanyázó Ferdinand fő Herczeg Magyar sítették a’ napnak 
Ns Lovas —  és Hessen Ilomburg gyalog

Estve szép Bál volt — -és így öröm 
és vígasságok egymást felváltva kelleniete-

a’ nélkül is minden 
igaz hazafinak elolthatatlan tűzzel égő szí- 

Ezeredbéli Hadfogadó Kormány igazgató- vében fenn lévő gerjedeletnből eredett in- 
sága alá tartozó Katonák is szép hadi rend- népét, 
del megjelentek —  és a’ Jó Királynak bol
dogságáért buzgó kéréseiket a’ mindenek
nek Ura előtt bémutatták; melly pompás 
Isteni szertartás után , minthogy Felséges 
Királyunk és Hazánknak kegyes Attya , ki
nek gondoskodása a’ rejlekben lévő érdé-

A  p én zfo ly a m a t
közép á r r :

A’ Státus’ 5 p. Centes Obligátzióji 
Az i82o-béli sorsosok ,

mekre is kiterjed, méltóztatott Szelestey Az 1821-béli hasonlók, 
Ferencz Ts. Ns. Veszprém Vármegyei Pan
dúrok fő Hadnagyát, hoszszas szolgálatja 
ideje alatt, a’ Zsiványok üldözésében, meg
fogásában, és kiirtásában tett érdemének 
jeléül Arany díszes emlék pénzzel megju
talmazni, az a Ns Varmegyének nagy és

7 /8
>A

ts városa 21/2 
tzióji, 4ő 1 /4 fc
Bankó Aktziák k 
Conv. Pénzben.

Bankó Obligá 
k , mind C.ber 
i/ 5  forinton,

" -----  * ------- v u v i l  *  J

fényes gyűlésében az örömben részt vevő A’ Marha-hús fontja Mártziusra 8 e;
sok jelenvalók előtt a’ Ns Megyének érdé- vagy 20 V. Cz. krajtzárokon hagyatott.

A’ Marha-hús fontja Mártziusra 8 ezüst

felelő; Panczél Dániel. Nyomtató.: Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse Nro. 753.)




